A2.2.1 Petits trucs pour ranger sa valise
Kleine Tricks zum Packen des Koffers

Pour préparer votre valise sans stress, commencez par rouler les t-shirts et les chemises 3
pour gagner de la place. Ensuite, posez vos pantalons et vos robes en les laissant un peu
dépasser, puis rabattez ce qui sort. Les vétements plus gros, ceux comme les vestes, se
mettent au-dessus. Enfin, utilisez les espaces libres pour vos accessoires et vos chaussures
, par exemple en mettant des chaussettes a l'intérieur.

Um deinen Koffer stressfrei zu packen, beginne damit, T-Shirts und Hemden zu rollen, um Platz zu sparen. Lege
anschliefSend deine Hosen und deine Kleider hinein, indem du sie ein wenig lberstehen Idsst, und klappe
dann das Uberstehende nach innen. GréfSere Kleidungsstiicke, wie Jacken, kommen oben drauf. Zum Schluss
nutze die freien Zwischenrdume fiir deine Accessoires und deine Schuhe, zum Beispiel, indem du Socken
hineinsteckst.

1. Quelle méthode est utilisée pour les t-shirts et les chemises ?

a. Les accrocher sur un cintre b. Les enrouler

C. Les plier en carrés d. Les mettre dans des sacs séparés
2. Que fait-on avec les pantalons et les robes ?

a. On les met directement dans les chaussures  b. On les roule avec les t-shirts

. On les laisse dépasser un peu d. On les met dans une poche extérieure
3. Que peut-on mettre dans les espaces libres de la valise ?
a. Uniquement des objets fragiles b. Des accessoires, des chaussures ou des sous-
vétements
c. Seulement des papiers de voyage d. Rien, il faut les laisser vides
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